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I swear by his life, yea, I swear by the life of my love without peer, iii. 21..When in the sitting-chamber we for merry-making sate, iii. 135..When it
was the second day, the second of the king's viziers, whose name was Beheroun, came in to him and said, "God advance the king! This that yonder
youth hath done is a grave matter and a foul deed and a heinous against the household of the king." So Azadbekht bade fetch the youth, because of
the saying of the vizier; and when he came into his presence, he said to him, "Out on thee, O youth! Needs must I slay thee by the worst of deaths,
for indeed thou hast committed a grave crime, and I will make thee a warning to the folk." "O king," answered the youth, "hasten not, for the
looking to the issues of affairs is a pillar of the realm and [a cause of] continuance and sure stablishment for the kingship. Whoso looketh not to the
issues of affairs, there befalleth him that which befell the merchant, and whoso looketh to the issues of affairs, there betideth him of joyance that
which betided the merchant's son." "And what is the story of the merchant and his son?" asked the king. "O king," answered the youth,.? ? ? ? ?
When clear'd my sky was by the sweet of our foregathering And not a helper there remained to disuniting Fate,.Then said Azadbekht to him (and
indeed his words were [prompted] by anger and those of the youth by presence of mind and good breeding), "I bought thee with my money and
looked for fidelity from thee, wherefore I chose thee over all my grandees and servants and made thee keeper of my treasuries. Why, then, hast
thou outraged my honour and entered my house and played the traitor with me and tookest no thought unto that which I have done thee of
benefits?" "O king," answered the youth, "I did this not of my choice and freewill and I had no [evil] intent in being there; but, of the littleness of
my luck, I was driven thither, for that fate was contrary and fair fortune lacking. Indeed, I had striven with all endeavour that nought of foul should
proceed from me and kept watch over myself, lest default appear in me; but none may avail to make head against ill fortune, nor doth endeavour
profit in case of lack of luck, as appeareth by the example of the merchant who was stricken with ill luck and his endeavour profited him not and he
succumbed to the badness of his fortune." "What is the story of the merchant," asked the king, "and how was his luck changed upon him by the
sorriness of his fortune?" "May God prolong the king's continuance!" answered the youth..Then El Abbas went in to Mariyeh in a happy and
praiseworthy hour (123) and found her an unpierced pearl and a goodly filly that had never been mounted; wherefore he rejoiced and was glad and
made merry, and care and sorrow ceased from him and his life was pleasant and trouble departed and he abode with her in the gladsomest of case
and in the most easeful of life, till seven days were past, when King El Aziz determined to set out and return to his kingdom and bade his son seek
leave of his father-in-law to depart with his wife to his own country. [So El Abbas bespoke King Ins of this] and he granted him the leave he
sought; whereupon he chose out a red camel, taller (124) than the [other] camels, and mounting Mariyeh in a litter thereon, loaded it with apparel
and ornaments..? ? ? ? ? Nay, though ye read therein discourse that sure should speak To heart and soul, no word thereunto ye replied,.Then she
mounted the mule and repairing to the palace of the Commander of the Faithful, went in to him and kissed the earth before him. Quoth he to her, as
who should make mock of her, "I doubt not but thou hast found thy lord." "By thy felicity and the length of thy continuance [on life,]" answered
she, "I have indeed found him!" Now Er Reshid was leaning back; but, when he heard this, he sat up and said to her, "By my life, [is this thou
sayest] true?" "Ay, by thy life!" answered she; and he said, "Bring him into my presence, so I may see him." But she replied, "O my lord, there
have betided him many stresses and his charms are changed and his favour faded; and indeed the Commander of the Faithful vouchsafed me a
month; wherefore I will tend him the rest of the month and then bring him to do his service to the Commander of the Faithful." Quoth Er Reshid,
"True; the condition was for a month; but tell me what hath betided him." "O my lord," answered she, "may God prolong thy continuance and make
Paradise thy place of returning and thy harbourage and the fire the abiding-place of thine enemies, when he presenteth himself to pay his respects to
thee, he will expound to thee his case and will name unto thee those who have wronged him; and indeed this is an arrear that is due to the
Commander of the Faithful, in (41) whom may God fortify the Faith and vouchsafe him the mastery over the rebel and the froward!".? ? ? ? ? g.
The Seventh Officer's Story dccccxxxiv.Voyage of Sindbad the Sailor, The Sixth, iii. 203..Three Young Men, El Hejjaj and the, i. 53..When Galen
heard this, he ordered the weaver the amount of his wife's dowry and bade him pay it to her and divorce her. Moreover, he forbade him from
returning to the practice of physic and warned him never again to take to wife a woman of better condition than himself; and he gave him his
spending-money and bade him return to his [former] craft. Nor," added the vizier, "is this more extraordinary or rarer than the story of the two
sharpers who cozened each his fellow.".Presently, El Abbas cried out at Hudheifeh a cry that astonied him and dealt him a blow, saying, "Take this
from the hand of a champion who feareth not the like of thee." Hudheifeh met the stroke with his shield, thinking to ward it off from him; but the
sword shore the target in sunder and descending upon his shoulder, came forth gleaming from the tendons of his throat and severed his arm at the
armpit; whereupon he fell down, wallowing in his blood, and El Abbas turned upon his host; nor had the sun departed the pavilion of the heavens
ere Hudheifeh's army was in full flight before El Abbas and the saddles were empty of men. Quoth Saad, "By the virtue of the Chosen [Prophet],
whom God bless and keep, I saw El Abbas with the blood upon his saddle pads, [in gouts] like camels' livers, smiting with the sword right and left,
till he scattered them abroad in every mountain-pass and desert; and when he turned [back to the camp], the men of Baghdad were fearful of
him.".Then he went to fetch that which he had hidden of the grain, but found it not and returned, perplexed and sorrowful, to the old man, who said
to him, 'What aileth thee to be sorrowful?' And he answered, 'Methought thou wouldst not pay me my due; so I took of the grain, after the measure
of my hire; and now thou hast paid me my due and I went to bring back to thee that which I had hidden from thee, but found it gone, for those who
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had happened upon it had stolen it.' The old man was wroth, when he heard this, and said to the merchant, 'There is no device [can cope] with ill
luck! I had given thee this, but, of the sorriness of thy luck and thy fortune, thou hast done this deed, O oppressor of thine own self! Thou deemedst
I would not acquit thee thy wage; but, by Allah, nevermore will I give thee aught.' And he drove him away from him..? ? ? ? ? No exhorter am I to
abstain from the fair, Nor to love Mecca's vale for my profit I care;.When the evening evened, the king summoned the vizier and bade him tell the
story of the King of Hind and his vizier. So he said, "Hearkening and obedience. Know, O king of august lineage, that.? ? ? ? ? "Be thou not hard of
heart," quoth I. Had ye but deigned To visit me in dreams, I had been satisfied..So he repaired to the draper and buying of him a turban-cloth of
lawn, returned with it to the old woman, who took it and burned it in two places. Then she donned devotees' apparel and taking the turban-cloth
with her, went to the draper's house and knocked at the door. When the draper's wife saw her, she opened to her and received her kindly and made
much of her and welcomed her. So the old woman went in to her and conversed with her awhile. Then said she to her, "[I desire to make] the
ablution [preparatory] to prayer." So the wife brought her water and she made the ablution and standing up to pray, prayed and did her occasion.
When she had made an end of her prayers, she left the turban-cloth in the place of prayer and went away..When the king heard this, drowsiness
overcame him and he slept and presently awaking, called for the candles. So they were lighted and he sat down on his couch and seating Shehrzad
by him, smiled in her face. She kissed the earth before him and said, "O king of the age and lord of the time and the day, extolled be the perfection
of [God] the Forgiving One, the Bountiful Giver, who hath sent me unto thee, of His favour and beneficence, so I have informed thee with longing
after Paradise; for that this which thou wast used to do was never done of any of the kings before thee. As for women, God the Most High [in His
Holy Book] maketh mention of them, [whenas He saith, 'Verily, men who submit [themselves unto God] and women who submit] and
true-believing men and true-believing women and obedient men and obedient women and soothfast men and soothfast women [and long-suffering
men and long-suffering women and men who order themselves humbly and women who order themselves humbly and charitable men and
charitable women and men who fast and women who fast] and men who guard their privities and women who guard their privities [and men who
are constantly mindful of God and women who are constantly mindful, God hath prepared unto them forgiveness and a mighty recompense].
(172).When Aamir heard his lord's verses, he knew that he was a slave of love [and that she of whom he was enamoured abode] in Baghdad. Then
they fared on night and day, traversing plains and stony wastes, till they came in sight of Baghdad and lighted down in its suburbs (66) and lay the
night there. When they arose in the morning, they removed to the bank of the Tigris and there they encamped and sojourned three days..? ? ? ? ?
Desire hath left me wasted, afflicted, sore afraid, For the spy knows the secret whereof I do complain..Then said the sharper, 'O folk, this is my
friend and I deposited with him a deposit, but he denieth it; so in whom shall the folk put trust after this?' And they said, 'This (49) is a man of
worth and we have found in him nought but trustiness and loyality and good breeding, and he is endowed with understanding and generosity.
Indeed, he avoucheth no falsehood, for that we have consorted with him and mixed with him and he with us and we know the sincerity of his
religion.' Then quoth one of them to the merchant, 'Harkye, such an one! Bethink thee and consult thy memory. It may not be but that thou hast
forgotten.' But he said, 'O folk, I know nothing of that which he saith, for indeed he deposited nought with me.' And the affair was prolonged
between them. Then said the sharper to the merchant, 'I am about to make a journey and have, praised be God the Most High, wealth galore, and
this money shall not escape me; but do thou swear to me.' And the folk said, 'Indeed, this man doth justice upon himself.' (50) Whereupon the
merchant fell into that which he misliked (51) and came near upon [suffering] loss and ill repute..? ? ? ? ? o. The Man who was lavish of his House
and his Victual to one whom he knew not dcccciv.? ? ? ? ? Whenas the soul desireth one other than its peer, It winneth not of fortune the wish it
holdeth dear..Now the merchant's wife aforesaid, who was the nurse of the king's daughter, was watching him from a window, unknown of him,
and [when she heard his verses], she knew that there hung some rare story by him; so she went in to him and said, "Peace be on thee, O afflicted
one, who acquaintest not physician with thy case! Verily, thou exposest thyself unto grievous peril! I conjure thee by the virtue of Him who hath
afflicted thee and stricken thee with the constraint of love-liking, that thou acquaint me with thine affair and discover to me the truth of thy secret;
for that indeed I have heard from thee verses that trouble the wit and dissolve the body." So he acquainted her with his case and enjoined her to
secrecy, whereof she consented unto him, saying, "What shall be the recompense of whoso goeth with thy letter and bringeth thee an answer
thereto?" He bowed his head for shamefastness before her [and was silent]; and she said to him, "Raise thy head and give me thy letter." So he gave
her the letter and she took it and carrying it to the princess, said to her, "Read this letter and give me the answer thereto.".Then he turned to the
viziers and said to them, "Out on ye! What liars ye are! What excuse is left you?" "O king," answered they, "there abideth no excuse for us and our
sin hath fallen upon us and broken us in pieces. Indeed we purposed evil to this youth and it hath reverted upon us, and we plotted mischief against
him and it hath overtaken us; yea, we digged a pit for him and have fallen ourselves therein." So the king bade hoist up the viziers upon the gibbets
and crucify them there, for that God is just and ordaineth that which is right. Then Azadbekht and his wife and son abode in joyance and
contentment, till there came to them the Destroyer of Delights and they died all; and extolled be the perfection of the [Ever-]Living One, who dieth
not, to whom be glory and whose mercy be upon us for ever and ever! Amen..Son, Story of King Ibrahim and his, i. 138..When Noureddin heard
these his slave-girl's verses, he fell a-weeping, what while she strained him to her bosom and wiped away his tears with her sleeve and questioned
him and comforted his mind. Then she took the lute and sweeping its strings, played thereon, after such a wise as would move the phlegmatic to
delight, and sang the following verses:.125. The Muslim Champion and the Christian Lady cccclxxiv.There was once a king of the kings of Hind,
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who was goodly of polity, praiseworthy in administration, just to his subjects, beneficent to men of learning and piety and asceticism and
devoutness and worship and shunning traitors and froward folk and those of lewd life. On this wise of polity he abode in his kingship what God the
Most High willed of days and hours and years, and he married the daughter of his father's brother, a beautiful and lovesome woman, endowed with
brightness and perfection, who had been reared in the king's house in splendour and delight. She bore him two sons, the comeliest that might be of
boys. Then came fore-ordained fate, which there is no warding off, and God the Most High raised up against the king another king, who came forth
upon his realm, and all the folk of the city, who had a mind unto evil and lewdness, joined themselves unto him. So he fortified himself against the
king and made himself master of his kingdom, putting his troops to the rout and slaying his guards..Then she arose and going in to the king, found
him with his head between his knees, and he lamenting. So she sat down by him awhile and bespoke him with soft words and said to him, 'Indeed,
O my son, thou consumest mine entrails, for that these [many] days thou hast not mounted to horse, and thou lamentest and I know not what aileth
thee.' 'O my mother,' answered he, '[this my chagrin] is due to yonder accursed woman, of whom I still deemed well and who hath done thus and
thus.' Then he related to her the whole story from first to last, and she said to him, 'This thy concern is on account of a worthless woman.' Quoth he,
'I was but considering by what death I should slay them, so the folk may [be admonished by their fate and] repent.' And she said, 'O my son, beware
of haste, for it engendereth repentance and the slaying of them will not escape [thee]. When thou art assured of this affair, do what thou wilt.' 'O my
mother,' rejoined he; 'there needeth no assurance concerning him for whom she despatched her eunuch and he fetched him.'.Then I took the present
and a token of service from myself to the Khalif and [presenting myself before him], kissed his hands and laid the whole before him, together with
the King of Hind's letter. He read the letter and taking the present, rejoiced therein with an exceeding joy and entreated me with the utmost honour.
Then said he to me, 'O Sindbad, is this king, indeed, such as he avoucheth in this letter?' I kissed the earth and answered, saying, 'O my lord, I
myself have seen the greatness of his kingship to be manifold that which he avoucheth in his letter. On the day of his audience, (212) there is set up
for him a throne on the back of a huge elephant, eleven cubits high, whereon he sitteth and with him are his officers and pages and session-mates,
standing in two ranks on his right hand and on his left. At his head standeth a man, having in his hand a golden javelin, and behind him another,
bearing a mace of the same metal, tipped with an emerald, a span long and an inch thick. When he mounteth, a thousand riders take horse with him,
arrayed in gold and silk; and whenas he rideth forth, he who is before him proclaimeth and saith, "This is the king, mighty of estate and high of
dominion!" And he proceedeth to praise him on this wise and endeth by saying, "This is the king, lord of the crown the like whereof nor Solomon
(213) nor Mihraj (214) possessed!" Then is he silent, whilst he who is behind the king proclaimeth and saith, "He shall die! He shall die! And again
I say, he shall die!" And the other rejoineth, saying, "Extolled be the perfection of the Living One who dieth not!" And by reason of his justice and
judgment (215) and understanding, there is no Cadi in his [capital] city; but all the people of his realm distinguish truth from falsehood and know
[and practise] truth and right for themselves.'.Fifteenth Officer's Story, The, ii. 190..Then Ishac went forth of the barrack and overtook Er Reshid
[who had foregone him]; and they walked till they came to their [landing-]place, where they embarked in the boat and fared on to Theghr el
Khanekah. (177) As for the slave-dealer, he sent the damsel to the house of Ishac en Nedim, whose slave-girls took her and carried her to the bath.
Then each damsel gave her somewhat of her apparel and they decked her with earrings and bracelets, so that she redoubled in beauty and became
as she were the moon on the night of its full. When Ishac returned home from the Khalifs palace, Tuhfeh rose to him and kissed his hand; and he
saw that which the slave-girls had done with her and thanked them therefor and said to them, 'Let her be in the house of instruction and bring her
instruments of music, and if she be apt unto singing, teach her; and may God the Most High vouchsafe her health and weal!' So there passed over
her three months, what while she abode with him in the house of instruction, and they brought her the instruments of music. Moreover, as time
went on, she was vouchsafed health and soundness and her beauty waxed many times greater than before and her pallor was changed to white and
red, so that she became a ravishment to all who looked on her..One day, there came a ship and in it a merchant from their own country, who knew
them and rejoiced in them with an exceeding joy and clad them in goodly apparel. Moreover, he acquainted them with the manner of the treachery
that had been practised upon them and counselled them to return to their own land, they and he with whom they had made friends, (254) assuring
them that God the Most High would restore them to their former estate. So the king returned and the folk joined themselves to him and he fell upon
his brother and his vizier and took them and clapped them in prison..It befell one day that he entered a certain city and sold somewhat that was with
him of merchandise and got him friends of the merchants of the place and fell to sitting with them and entertaining them and inviting them to his
lodging and his assembly, whilst they also invited him to their houses. On this wise he abode a long while, till he was minded to leave the city; and
this was bruited abroad among his friends, who were concerned for parting from him. Then he betook himself to him of them, who was the richest
of them in substance and the most apparent of them in generosity, and sat with him and borrowed his goods; and when he was about to take leave,
he desired him to give him the deposit that he had left with him. 'And what is the deposit?' asked the merchant. Quoth the sharper, 'It is such a
purse, with the thousand dinars therein.' And the merchant said, 'When didst thou give it me?' 'Extolled be the perfection of God!' replied the
sharper. 'Was it not on such a day, by such a token, and thus and thus?' 'I know not of this,' rejoined the merchant, and words were bandied about
between them, whilst the folk [who were present also] disputed together concerning their affair and their speech, till their voices rose high and the
neighbours had knowledge of that which passed between them..On this wise they abode a long while till one day the wife went out in quest of
water, whereof she had need, and espied a physician who had spread a carpet in the Thereon he had set out great store of drugs and implements of
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medicine and he was speaking and muttering [charms], whilst the folk flocked to him and compassed him about on every side. The weaver's wife
marvelled at the largeness of the physician's fortune (16) and said in herself, 'Were my husband thus, he would have an easy life of it and that
wherein we are of straitness and misery would be enlarged unto him.'.Bunducdari (El) and the Sixteen Officers of Police, El Melik ez Zahir
Rukneddin Bibers, ii. 117..Then the king acquainted the people [of his court] with the matter and said to them,' O folk, how deem ye of my looking
to the issues of affairs?' And they all marvelled at his wisdom and foresight. Then he turned to his father and said to him, 'Hadst thou looked to the
issue of thine affair and dealt deliberately in that which thou didst, there had not betided thee this repentance and grief all this time.' Then he let
bring his mother and they rejoiced in each other and lived all their days in joy and gladness. What then," continued the young treasurer, "is more
grievous than the lack of looking to the issues of affairs? Wherefore hasten thou not in the slaying of me, lest repentance betide thee and sore
concern.".Vizier, The King of Hind and his, ii. 105..As I sat one day in my shop, there came up to me a fair woman, as she were the moon at its
rising, and with her a slave-girl. Now I was a handsome man in my time; so the lady sat down on [the bench before] my shop and buying stuffs of
me, paid down the price and went away. I questioned the girl of her and she said, "I know not her name." Quoth I, "Where is her abode?" "In
heaven," answered the slave-girl; and I said, "She is presently on the earth; so when doth she ascend to heaven and where is the ladder by which
she goeth up?" Quoth the girl, "She hath her lodging in a palace between two rivers, (181) to wit, the palace of El Mamoun el Hakim bi Amrillah."
(182) Then said I, "I am a dead man, without recourse; "but she replied, "Have patience, for needs must she return unto thee and buy stuffs of thee
yet again." "And how cometh it," asked I, "that the Commander of the Faithful trusteth her to go out?" "He loveth her with an exceeding love,"
answered she, "and is wrapped up in her and gainsayeth her not.".A Damsel made for love and decked with subtle grace, iii. 192..Women's Craft, ii.
287..? ? ? ? ? a. The Mouse and the Flea cli.When she had made an end of her song and laid down the lute, Ishac looked fixedly on her, then took
her hand and offered to kiss it; but she snatched it from him and said to him, 'Allah, O my lord, do not that!' Quoth he, 'Be silent. By Allah, I had
said that there was not in the world the like of me; but now I have found my dinar (180) in the craft but a danic, (181) "for thou art, beyond
comparison or approximation or reckoning, more excellent of skill than I! This very day will I carry thee up to the Commander of the Faithful
Haroun er Reshid, and whenas his glance lighteth on thee, thou wilt become a princess of womankind. So, Allah, Allah upon thee, O my lady,
whenas thou becomest of the household of the Commander of the Faithful, do not thou forget me!' And she replied, saying, 'Allah, O my lord, thou
art the source of my fortunes and in thee is my heart fortified.' So he took her hand and made a covenant with her of this and she swore to him that
she would not forget him..Craft, Women's, ii. 287..Then said she to me, "To-morrow morning, when Amin el Hukm cometh, have patience with
him till he have made an end of his speech, and when he is silent, return him no answer; and if the prefect say to thee, 'What ailest thee that thou
answereth him not?' do thou reply, 'O lord, know that the two words are not alike, but there is no [helper] for him who is undermost (101), save
God the Most High.' (102) The Cadi will say, 'What is the meaning of thy saying," The two words are not alike"?' And do thou make answer,
saying, 'I deposited with thee a damsel from the palace of the Sultan, and most like some losel of thy household hath transgressed against her or she
hath been privily murdered. Indeed, there were on her jewels and raiment worth a thousand dinars, and hadst thou put those who are with thee of
slaves and slave-girls to the question, thou hadst assuredly lit on some traces [of the crime].' When he heareth this from thee, his agitation will
redouble and he will be confounded and will swear that needs must thou go with him to his house; but do thou say, 'That will I not do, for that I am
the party aggrieved, more by token that I am under suspicion with thee.' If he redouble in calling [on God for aid] and conjure thee by the oath of
divorce, saying, 'Needs must thou come,' do thou say, 'By Allah, I will not go, except the prefect come also.'.? ? ? ? ? Could they who reproach me
but see my sufferings, their hearts would relent; They'd marvel, indeed, at my case and the loss of my loved ones bewail..? ? ? ? ? Ye know I'm
passion-maddened, racked with love and languishment, Yet ye torment me, for to you 'tis pleasing to torment..Noureddin Ali of Damascus and Sitt
el Milan, iii, 3..? ? ? ? ? Well-ground my polished sword is and thin and keen of edge And trenchant, eke, for smiting and long my steel-barbed
spear..? ? ? ? ? Between mine eyes and wake ye have your dwelling-place, and thus My tears flow on unceasingly, my sighs know no
relent..Destiny, Of, i. 136..There was once, of old days and in bygone ages and times, a king of the kings of the Persians, who was passionately
addicted to the love of women. His courtiers bespoke him of the wife of a chamberlain of his chamberlains, for that she was endowed with beauty
and loveliness and perfection, and this prompted him to go in to her. When she saw him, she knew him and said to him, 'What prompteth the king
unto this that he doth?' And he answered, saying, 'Verily, I yearn after thee with an exceeding yearning and needs must I enjoy thy favours.' And he
gave her of wealth that after the like whereof women hanker; but she said, 'I cannot do that whereof the king speaketh, for fear of my husband.' And
she refused herself to him with the most rigorous of refusals and would not do his desire. So the king went out, full of wrath, and forgot his girdle
in the place..When the king heard this, he said, "Restore him to the prison till the morrow, so we may look into his affair; for that deliberation in
affairs is advisable and the slaughter of this [youth] shall not escape [us].".On the morrow they (199) returned to their place, as of their wont, and
betook themselves to eating and drinking and merry-making and sporting till the last of the day, when Sindbad bade them hearken to his relation
concerning his sixth voyage, the which (quoth he) is of the most extraordinary of pleasant stories and the most startling [for that which it
compriseth] of tribulations and disasters. Then said he,.?OF CLEMENCY..96. Adi ben Zeid and the Princess Hind ccccv."O king," answered the
youth, "if there have betided thee talk because of me, by Allah, by Allah the Great, those who have brought on thee this talk from the folk are these
wicked viziers, who devise with the folk and tell them foul things and evil concerning the king's house; but I trust in God that He will cause their
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malice to revert upon their heads. As for the king's menace of me with slaughter, I am in the grasp of his hand; so let not the king occupy his mind
with my slaughter, for that I am like unto the sparrow in the hand of the fowler; if he will, he slaughtereth him, and if he will, he looseth him. As
for the delaying of my slaughter, it [proceedeth] not [from] the king, but from Him in whose hand is my life; for, by Allah, O king, if God willed
my slaughter, thou couldst not avail to postpone it, no, not for a single hour. Indeed, man availeth not to fend off evil from himself, even as it was
with the son of King Suleiman Shah, whose anxiety and carefulness for the accomplishment of his desire of the new-born child [availed him
nothing], for his last hour was deferred how many a time! and God saved him until he had accomplished his [foreordained] period and had fulfilled
[the destined term of] his life.".Fuller and his Wife, The, i. 261..SHEHRZAD AND SHEHRIYAR. (145).So the merchant went forth, afflicted,
sorrowful, weeping, [and wandered on along the sea-shore], till he came to a sort of divers diving in the sea for pearls. They saw him weeping and
mourning and said to him, 'What is thy case and what maketh thee weep?' So he acquainted them with his history, from first to last, whereby they
knew him and said to him, 'Art thou [such an one] son of such an one?' 'Yes,' answered he; whereupon they condoled with him and wept sore for
him and said to him, 'Abide here till we dive for thy luck this next time and whatsoever betideth us shall be between us and thee.' Accordingly, they
dived and brought up ten oysters, in each two great pearls; whereat they marvelled and said to him, 'By Allah, thy luck hath returned and thy good
star is in the ascendant!' Then they gave him ten pearls and said to him, 'Sell two of them and make them thy capital [whereon to trade]; and hide
the rest against the time of thy straitness.' So he took them, joyful and contented, and addressed himself to sew eight of them in his gown, keeping
the two others in his mouth; but a thief saw him and went and advertised his mates of him; whereupon they gathered together upon him and took
his gown and departed from him. When they were gone away, he arose, saying, 'These two pearls [in my mouth] will suffice me,' and made for the
[nearest] city, where he brought out the pearls [and repairing to the jewel- market, gave them to the broker], that he might sell them..8. Noureddin
Ali and the Damsel Enis el Jelii cxcix.When El Abbas heard her verses, they pleased him and he said to her, "Well done, O Sitt el Husn! Indeed,
thou hast done away trouble from my heart and [banished] the things that had occurred to my mind." Then he heaved a sigh and signing to the fifth
damsel, who was from the land of the Persians and whose name was Merziyeh (now she was the fairest of them all and the sweetest of speech and
she was like unto a splendid star, endowed with beauty and loveliness and brightness and perfection and justness of shape and symmetry and had a
face like the new moon and eyes as they were gazelle's eyes) and said to her, "O Merziyeh, come forward and tune thy lute and sing to us on the
[same] subject, for indeed we are resolved upon departure to the land of Yemen." Now this damsel had met many kings and had consorted with the
great; so she tuned her lute and sang the following verses:.I saw thee, O thou best of all the human race, display, i. 46..Now the king had a son, a
pleasant child, called the Amir Mohammed, who was comely of youth and sweet of speech; he had read in books and studied histories and above
all things in the world he loved the telling and hearing of verses and stories and anecdotes. He was dear to his father King Jemhour, for that he had
none other son than he on life, and indeed he had reared him in the lap of fondness and he was gifted with the utterest of beauty and grace and
brightness and perfection. Moreover, he had learnt to play upon the lute and upon all manner instruments of music and he was used to [carouse
and] company with friends and brethren. Now it was of his wont that, when the king rose to go to his sleeping-chamber, he would sit in his place
and seek of me that I should entertain him with stories and verses and pleasant anecdotes; and on this wise I abode with them a great while in all
cheer and delight, and the prince still loved me with an exceeding great love and entreated me with the utmost kindness..As for me, I stood, with
my head bowed to the earth, forgetting both Institutes and Canons, (99) abode sunk in thought, saying, "How came I to be the dupe of yonder
worthless baggage?" Then said the Amir to me, "What aileth thee that thou answerest not?" And I answered, saying, "O my lord, it is a custom
among the folk that he who hath a payment to make at a certain date is allowed three days' grace; [so do thou have patience with me so long,] and
if, [by the end of that time,] the culprit be not found, I will be answerable for that which is lost." When the folk heard my speech, they all deemed it
reasonable and the Master of Police turned to the Cadi and swore to him that he would do his utmost endeavour to recover the stolen money and
that it should be restored to him. So he went away, whilst I mounted forthright and fell to going round about the world without purpose, and indeed
I was become under the dominion of a woman without worth or honour; and I went round about on this wise all that my day and night, but
happened not upon tidings of her; and thus I did on the morrow..When the evening evened, the king sat in his privy closet and summoning the
vizier, required of him the promised story. So Er Rehwan said, "Know, O king, that.? ? ? ? ? d. The Fourth Voyage of Sindbad the Sailor.? ? ? ? ? l.
The Foolish Fisherman . dcxxvi.When this came to the king's knowledge, he despatched troops in pursuit of Zourkhan, to stop the road upon him,
whilst he himself went out and overtaking the vizier, smote him on the head with his mace and slew him. Then he took his daughter by force and
returning to his dwelling-place, went in to her and married her. Arwa resigned herself with patience to that which betided her and committed her
affair to God the Most High; and indeed she was used to serve Him day and night with a goodly service in the house of King Dabdin her
husband..Now the king's vizier had two daughters, own sisters, the elder of whom had read books and made herself mistress of [all] sciences and
studied the writings of the sages and the histories of the boon-companions, (160) and she was possessed of abundant wit and knowledge galore and
surpassing apprehension. She heard that which the folk suffered from the king and his despiteous usage of their children; whereupon compassion
gat hold upon her for them and jealousy and she besought God the Most High that He would bring the king to renounce that his heresy, (161) and
God answered her prayer. Then she took counsel with her younger sister and said to her, 'I mean to contrive somewhat for the liberation of the
people's children; and it is that I will go up to the king [and offer myself to him], and when I come to his presence, I will seek thee. When thou
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comest in to me and the king hath done his occasion [of me], do thou say to me, 'O my sister, let me hear and let the king hear a story of thy goodly
stories, wherewithal we may beguile the waking hours of our night, till we take leave of each other.' 'It is well,' answered the other. 'Surely this
contrivance will deter the king from his heresy and thou shalt be requited with exceeding favour and abounding recompense in the world to come,
for that indeed thou adventurest thyself and wilt either perish or attain to thy desire.'.Presently, Jesus, son of Mary (on whom be peace!) passed by
and seeing this, besought God the Most High for tidings of their case; so He told him what had betided them, whereat great was his wonderment
and he related to his disciples what he had seen. Quoth one of them, 'O Spirit of God, (251) nought resembleth this but my own story.' 'How so?'
asked Jesus, and the other said,.When they came to the palace, King Shehriyar commanded to spread the tables with beasts roasted [whole] and
sweetmeats and all manner viands and bade the crier make proclamation to the folk that they should come up to the Divan and eat and drink and
that this should be a means of reconciliation between him and them. So great and small came up unto him and they abode on that wise, eating and
drinking, seven days with their nights. Then the king shut himself up with his brother and acquainted him with that which had betided him with the
vizier's daughter [Shehrzad] in those three years [which were past] and told him what he had heard from her of saws and parables and chronicles
and pleasant traits and jests and stories and anecdotes and dialogues and histories and odes and verses; whereat King Shahzeman marvelled with
the utterest of marvel and said, "Fain would I take her younger sister to wife, so we may be two own brothers to two own sisters, and they on
likewise be sisters unto us; for that the calamity which befell me was the means of the discovering of that which befell thee and all this time of
three years past I have taken no delight in woman, save that I lie each night with a damsel of my kingdom, and when I arise in the morning, I put
her to death; but now I desire to marry thy wife's sister Dinarzad."."Forget him," quoth my censurers, "forget him; what is he?" iii. 42..95.
Abdurrehman the Moor's Story of the Roc cccciv.'There was once, of old time, a hawk who made himself a nest hard by that of a locust, and the
latter gloried in his neighbourhood and betaking herself to him, saluted him and said, "O my lord and chief of the birds, indeed the nearness unto
thee delighteth me and thou honourest me with thy neighbourhood and my soul is fortified with thee." The hawk thanked her for this and there
ensued friendship between them. One day, the locust said to the hawk, "O chief of the birds, how cometh it that I see thee alone, solitary, having
with thee no friend of thy kind of the birds, to whom thou mayst incline in time of easance and of whom thou mayst seek succour in time of stress?
Indeed, it is said, 'Man goeth about seeking the ease of his body and the preservation of his strength, and in this there is nought more necessary to
him than a friend who shall be the completion of his gladness and the mainstay of his life and on whom shall be his dependence in his stress and in
his ease.' Now I, albeit I ardently desire thy weal in that which beseemeth thy condition, yet am I weak [and unable] unto that which the soul
craveth; but, if thou wilt give me leave, I will seek out for thee one of the birds who shall be conformable unto thee in thy body and thy strength."
And the hawk said, "I commit this to thee and rely upon thee therein.".When the king heard this story, he deemed it pleasant and said, "This story is
near unto that which I know and meseemeth I should do well to have patience and hasten not to slay my vizier, so I may get of him the story of the
king and his son." Then he gave the vizier leave to go away to his own house; so he thanked him and abode in his house all that day..Young Men,
El Hejjaj and the Three, i. 53..? ? ? ? ? O morn, our loves that sunder'st, a sweet and easeful life Thou dost for me prohibit, with thy regard
austere..? ? ? ? ? f. The King's Son who fell in Love with the Picture dcccxciv.? ? ? ? ? I rede thee vaunt thee not of praise from us, for lo! Even as a
docktailed cur thou art esteemed of me..?OF THE SPEEDY RELIEF OF GOD..6. Story of the Hunchback cii.93. The Ignorant Man who set up for
a Schoolmaster cccciii.154. King Mohammed ben Sebaik and the Merchant Hassan dcclvi.? ? ? ? ? d. The Lover's Trick against the Chaste Wife
dlxxx.28. Ibrahim ben el Mehdi and the Barber-surgeon cclxxiii.? ? ? ? ? A fire in mine entrails burns, than which the fire of the hells denounced
For sinners' torment less scathing is: it seeketh me to slay..Then said El Abbas to them, "O youths, sit by my arms and my horse till I return." But
they answered, saying, "By Allah, thou prolongest discourse with that which beseemeth not of words! Make haste, or we will go with thy head, for
indeed the king purposeth to slay thee and to slay thy comrade and take that which is with you." When the prince heard this, his skin quaked and he
cried out at them with a cry that made them tremble. Then he sprang upon his horse and settling himself in the saddle, galloped till he came to the
king's assembly, when he cried out at the top of his voice, saying ["To horse,] cavaliers!" And levelled his spear at the pavilion wherein was Zuheir.
Now there were about him a thousand smiters with the sword; but El Abbas fell in upon them and dispersed them from around him, and there
abode none in the tent save Zuheir and his vizier..When the damsel (215) saw me in this plight, she said to me, "O man, tell me thy story, for, by
Allah, an I may avail to thy deliverance, I will assuredly further thee thereto." I gave ear to her speech and put faith in her loyalty and told her the
story of the damsel whom I had seen [at the lattice] and how I had fallen in love with her; whereupon quoth she, "If the girl belong to me, that
which I possess is thine, and if she belong to my father, I will demand her of him and deliver her to thee." Then she fell to calling slave-girl after
slave-girl and showing them to me, till I saw the damsel whom I loved and said, "This is she." Quoth my wife, "Let not thy heart be troubled, for
this is my slave-girl. My father gave her to me and I give her to thee. So comfort thyself and be of good heart and cheerful eye.".Then El Abbas
took leave of the king and went away to his own house. Now it befell that he passed under the palace of Mariyeh the king's daughter, and she was
sitting at a window. He chanced to look round and his eyes met those of the princess, whereupon his wit departed and he was like to swoon away,
whilst his colour changed and he said, "Verily, we are God's and to Him we return!" But he feared for himself lest estrangement betide him; so he
concealed his secret and discovered not his case to any of the creatures of God the Most High. When he reached his house, his servant Aamir said
to him, "O my lord, I seek refuge for thee with God from change of colour! Hath there betided thee a pain from God the Most High or hath aught of
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vexation befallen thee? Verily, sickness hath an end and patience doth away vexation." But the prince returned him no answer. Then he brought out
inkhorn [and pen] and paper and wrote the following verses:.99. The History of Gherib and his brother Agib dcxcviii.? ? ? ? ? Your water I'll leave
without drinking, for there Too many already have drunken whilere..? ? ? ? ? And high is my repute, for that I wounded aforetime My lord, (215)
whom God made best of all the treaders of the clay..? ? ? ? ? And scatter musk on him and ambergris, so long As time endures; for this is all my
wish and care..When the boy saw what the treasure-seeker had done with him he committed his affair to God (extolled be His perfection and
exalted be He!) and abode perplexed concerning his case and said, 'How bitter is this death!' For that indeed the world was darkened on him and the
pit was blinded to him. So he fell a-weeping and saying, 'I was delivered from the lion and the thieves and now is my death [appointed to be] in this
pit, where I shall die lingeringly.' And he abode confounded and looked for nothing but death. As he pondered [his affair], behold, he heard a sound
of water running with a mighty noise; so he arose and walked in the pit, following after the sound, till he came to a corner and heard the mighty
running of water. So he laid his ear to the sound of the current and hearing it a great strength, said in himself, 'This is the running of a mighty water
and needs must I die in this place, be it to-day or to-morrow; so I will cast myself into the water and not die a lingering death in this pit.'.So they all
arose and repaired to El Anca, who abode in the Mountain Caf. (248) When she saw them, she rose to them and saluted them, saying, 'O my ladies,
may I not be bereaved of you!' Quoth Wekhimeh to her, 'Who is like unto thee, O Anca? Behold, Queen Es Shuhba is come to thee.' So El Anca
kissed the queen's feet and lodged them in her palace; whereupon Tuhfeh came up to her and fell to kissing her and saying, 'Never saw I a goodlier
than this favour.' Then she set before them somewhat of food and they ate and washed their hands; after which Tuhfeh took the lute and played
excellent well; and El Anca also played, and they fell to improvising verses in turns, whilst Tuhfeh embraced El Anca every moment. Quoth Es
Shuhba, 'O my sister, each kiss is worth a thousand dinars;' and Tuhfeh answered, 'Indeed, a thousand dinars were little for it.' Whereat El Anca
laughed and on the morrow they took leave of her and went away to Meimoun's palace. (249).? ? ? ? ? n. The Man and his Wilful Wife
dcxxviii.Quoth the Khalif, "God grant thee that thou seekest! Let us drink one last cup and rise before the dawn draw near, and to-morrow night I
will be with thee again." "Far be it!" said Aboulhusn. Then the Khalif filled a cup and putting therein a piece of Cretan henbane, gave it to his host
and said to him, "My life on thee, O my brother, drink this cup from my hand!" "Ay, by thy life," answered Aboulhusn, "I will drink it from thy
hand." So he took it and drank it off; but hardly had he done so, when his head forewent his feet and he fell to the ground like a slain man;
whereupon the Khalif went out and said to his servant Mesrour, "Go in to yonder young man, the master of the house, and take him up and bring
him to me at the palace; and when thou goest out, shut the door.".At daybreak, my friend returned and opening the door, came in, bringing with
him meat-pottage (177) and fritters and bees' honey, (178) and said to me, 'By Allah, thou must needs excuse me, for that I was with a company
and they locked the door on me and have but now let me go.' But I returned him no answer. Then he set before me that which was with him and I
ate a single mouthful and went out, running, so haply I might overtake that which had escaped me. (179) When I came to the palace, I saw over
against it eight-and-thirty gibbets set up, whereon were eight-and-thirty men crucified, and under them eight-and-thirty concubines as they were
moons. So I enquired of the reason of the crucifixion of the men and concerning the women in question, and it was said unto me, 'The men [whom
thou seest] crucified the Khalif found with yonder damsels, who are his favourites.' When I heard this, I prostrated myself in thanksgiving to God
and said, 'God requite thee with good, O my friend!' For that, had he not invited me [and kept me perforce in his house] that night, I had been
crucified with these men, wherefore praise be to God!.Meanwhile, the governor returned to the youth, who questioned him of his absence, and he
told him that he had been in the city of the king who had taken the damsel. When the youth heard this, he misdoubted of the governor and never
again trusted him in aught, but was still on his guard against him. Then the governor made great store of sweetmeats and put in them deadly poison
and presented them to the youth. When the latter saw the sweetmeats, he said in himself, 'This is an extraordinary thing of the governor! Needs
must there be mischief in this sweetmeat, and I will make proof of it upon himself.' So he made ready victual and set on the sweetmeat amongst it
and bade the governor to his house and set food before him. He ate and amongst the rest, they brought him the poisoned sweetmeat; so he ate
thereof and died forthright; whereby the youth knew that this was a plot against himself and said, 'He who seeketh his fortune of his own [unaided]
might (190) attaineth it not.' Nor (continued the vizier) is this, O king of the age, more extraordinary than the story of the druggist and his wife and
the singer.".? ? ? ? ? k. The Blind Man and the Cripple dccccx.? ? ? ? ? Fast flowed my tears; despair gat hold upon my soul And needs mine
eyelids must the sweet of sleep forbear..My flower a marvel on your heads doth show, ii. 254..Disciple's Story, The, i. 283..The Thirteenth Night of
the Month..When I entered the service of this Amir, (88) I had a great repute and every lewd fellow feared me of all mankind, and whenas I rode
through the city, all the folk would point at me with their fingers and eyes. It befell one day, as I sat in the house of the prefecture, with my back
against a wall, considering in myself, there fell somewhat in my lap, and behold, it was a purse sealed and tied. So I took it in my hand and behold,
it had in it a hundred dirhems, (89) but I found not who threw it and I said, "Extolled be the perfection of God, the King of the Kingdoms!" (90)
Another day, [as I sat on like wise,] somewhat fell on me and startled me, and behold, it was a purse like the first. So I took it and concealing its
affair, made as if I slept, albeit sleep was not with me..So Iblis the Accursed drank and said, 'Well done, O desire of hearts! but thou owest me yet
another song.' Then he filled the cup and signed to her to sing. Quoth she, 'Hearkening and obedience,' and sang the following verses:.Quoth Ishac,
'Indeed, this was of thy fair fortune. By Allah, I know not that which thou knowest in this craft!' Then he arose and going to a chest, brought out
therefrom striped clothes of great price, netted with jewels and great pearls, and said to her, 'In the name of God, don these, O my lady Tuhfeh.' So
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she arose and donned those clothes and veiled herself and went up [with Ishac] to the palace of the Khalifate, where he made her stand without,
whilst he himself went in to the Commander of the Faithful (with whom was Jaafer the Barmecide) and kissing the earth before him, said to him, 'O
Commander of the Faithful, I have brought thee a damsel, never saw eyes her like for excellence in singing and touching the lute; and her name is
Tuhfeh." (186) 'And where,' asked Er Reshed, 'is this Tuhfeh, who hath not her like in the world?' Quoth Ishac, 'Yonder she stands, O Commander
of the Faithful;' and he acquainted the Khalif with her case from first to last. Then said Er Reshid, 'It is a marvel to hear thee praise a slave-girl after
this fashion. Admit her, so we may see her, for that the morning may not be hidden.'.When she had made an end of her song, Queen Es Shuhba
arose and said, 'Never heard I from any the like of this.' And she drew Tuhfeh to her and fell to kissing her. Then she took leave of her and flew
away; and all the birds took flight with her, so that they walled the world; whilst the rest of the kings tarried behind..Ibn es Semmak and Er Reshid,
i. 195..99. The Three Unfortunate Lovers ccccix.? ? ? ? ? Read then my writ and pity thou the blackness of my fate, Sick, love- distraught, without
a friend to whom I may complain..They knew him forthright and rising to him, kissed his hands and rejoiced in him and said to him, 'O our lord, in
good sooth, thou art a king and the son of a king, and we desire thee nought but good and beseech [God to grant] thee continuance. Consider how
God hath rescued thee from this thy wicked uncle, who sent thee to a place whence none came ever off alive, purposing not in this but thy
destruction; and indeed thou fellest into [peril of] death and God delivered thee therefrom. So how wilt thou return and cast thyself again into thine
enemy's hand? By Allah, save thyself and return not to him again. Belike thou shall abide upon the face of the earth till it please God the Most High
[to vouchsafe thee relief]; but, if thou fall again into his hand, he will not suffer thee live a single hour.'.When the king heard the vizier's speech, he
deemed it goodly and it pleased him; so he bade him go away to his house, and there he abode his day long..Ill Fortune, Of the Uselessness of
Endeavour against Persistent, i 70..So the folk gathered together to them and blamed the lackpenny and said to him, 'Give him the price of that
which thou hast eaten.' Quoth he, 'I gave him a dirhem before I entered the shop;' and the cook said, 'Be everything I sell this day forbidden (15) to
me, if he gave me so much as the name of a piece of money! By Allah, he gave me nought, but ate my food and went out and [would have] made
off, without aught [said I]' 'Nay,' answered the lackpenny, 'I gave thee a dirhem,' and he reviled the cook, who returned his abuse; whereupon he
dealt him a cuff and they gripped and grappled and throttled each other. When the folk saw them on this wise, they came up to them and said to
them, 'What is this strife between you, and no cause for it?' 'Ay, by Allah,' replied the lackpenny, 'but there is a cause for it, and the cause hath a
tail!' Whereupon, 'Yea, by Allah,' cried the cook, 'now thou mindest me of thyself and thy dirhem! Yes, he gave me a dirhem and [but] a quarter of
the price is spent. Come back and take the rest of the price of thy dirhem.' For that he understood what was to do, at the mention of the tail; and I, O
my brother," added Aboulhusn, "my story hath a cause, which I will tell thee.".God keep the days of love-delight! How passing sweet they were! ii.
96.? ? ? ? ? God keep the days of love-delight! How dearly sweet they were! How joyous and how solaceful was life in them whilere!.? ? ? ? ? For
love with your presence grows sweet, untroubled and life is serene And the star of our fortune burns bright, that clouds in your absence did veil..? ?
? ? ? Upon yon be the peace of God! May all prosperity, For what's decreed of years and lives, upon you ever wait!.Full many a man incited me to
infidelity, i. 205..Then the captain looked on her [and she pleased him]; so he took her for himself and she abode with him a whole year, doing her
endeavour in their service. till they became accustomed to her [and felt assured of her]. One night she plied them with drink and they drank [till
they became intoxicated]; whereupon she arose and took her clothes and five hundred dinars from the captain; after which she fetched a razor and
shaved all their chins. Then she took soot from the cooking-pots and blackening their faces withal, opened the doors and went out; and when the
thieves awoke, they abode confounded and knew that the woman had practised upon them.'"'.Then there reigned after them an understanding king,
who was just, keen-witted and accomplished and loved stories, especially those which chronicle the doings of kings and sultans, and he found [in
the treasuries of the kings who had foregone him] these marvellous and rare and delightful stories, [written] in the thirty volumes aforesaid. So he
read in them a first book and a second and a third and [so on] to the last of them, and each book pleased him more than that which forewent it, till
he came to the end of them. Then he marvelled at that which he had read [therein] of stories and discourse and witty traits and anecdotes and moral
instances and reminiscences and bade the folk copy them and publish them in all lands and climes; wherefore their report was bruited abroad and
the people named them "The marvels and rarities of the Thousand Nights and One Night." This is all that hath come down to us of [the history of]
this book, and God is All-Knowing. (196)
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Bulletin Biologique (Pricidemment Bulletin Scientifique) de la France Et de la Belgique 1918 Vol 52
Diccionario Biografico y Bibliografico de Caligrafos Espanoles
Zeitschrift Fir Die Gesamte Strafrechtswissenschaft 1884 Vol 4
Histoire de LEmpire Vol 8 Qui Contient Le Traite de Rastatt En 1714 Et Tous Les Autres Traites Faits Jusqua PResent
Dictionnaire Comique Satyrique Critique Burlesque Libre Et Proverbial Vol 1 Avec Une Explication Tres-Fidelle de Toutes Les Manieres de
Parler Burlesques Comiques Libres Satyriques Critiques Et Proverbiales A-G
Catalogue Commercial Ou Prix Courant General Des Drogues Simples Produits Pharmaceutiques Et Chimiques Plantes Medicinales Medicaments
Speciaux Et Homoeopathiques
Histoire Du Grand Genghizcan Premier Empereur Des Anciens Mogols Et Tartares Divisee En Quatre Livres Contenant La Vie de Ce Grand Can
Son Elevation Ses Conquetes Avec LHistoire Abregee de Ses Successeurs Qui Regnent Encore a Present Les Moe
Radowitz Ausgewahlte Schriften Vol 1 Gesprache Aus Der Gegenwart Uber Staat Und Kirche Frankfurt Am Main
Histoire Elementaire Et Critique de la Litterature Renfermant Outre Des Details Biographiques Et Des Considerations Generales Sur Les Auteurs
lExamen Analytique de Leurs Principaux Ouvrages Et Un Grand Nombre de Citations Nouvelles Avec Deux
Nachrichten Von Der Koeniglichen Gesellschaft Der Wissenschaften Zu Goettingen Philologisch-Historische Klasse Aus Dem Jahre 1910
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LInvestigateur 1851 Vol 1 Journal de LInstitut Historique
Theologiae Cursus Completus Vol 4 Ex Tractatibus Omnium Perfectissimis Ubique Habitis Et a Magna Parte Episcoporum Necnon Theologorum
Europae Catholicae Universim Ad Hoc Interrogatorum Designatis Unice Conflatus
Manuale Della Letteratura del Primo Secolo Della Lingua Italiana Vol 2 of 2
Semana Literaria de El Porvenir Vol 1
Zeitschrift Fur Die Alterthumswissenschaft 1818 Vol 6
Dieu Et Science Essais de Psychologie Des Sciences
Campagnes de Charles IV Duc de Lorraine Et de Bar En Allemagne En Lorraine Et En Franche-Comte 1634-1638 DApres Des Documents Inedits
Tires Des Archives Du Ministere Des Affaires Etrangeres
Histoire de France Contemporaine Depuis La Revolution Jusqua La Paix de 1919 Vol 9 La Grande Guerre Conclusion Generale
Das Alte Raetien Staatlich Und Kulturhistorisch
Patrologie Ou Histoire Litteraire Des Trois Premiers Siecles de lEglise Chretienne Vol 2 La
Frederic Ozanam Sa Vie Et Ses Oeuvres
Christianae Religionis Institutio Totam Fere Pietatis Summa Et Quicquid Est in Doctrina Salutis Cognitu Necessarium Complectens Omnibus
Pietatis Studiosis Lectu Dignissimum Opus AC Recens Editum Praefatio Ad Christianissimum Regem Franciae Qua Hic
Thirty-First Annual Report Relating to the Registry and Return of Births Marriages and Deaths in Michigan for the Year 1897
Jahresbericht UEber Die Fortschritte Der Klassischen Altertumswissenschaft 1921 Vol 189 Dritte Abteilung Altertumswissenschaft
Bibliotheca Patrum Latinorum Italica Vol 1 I-VI Heft Umfassend
Tresor de Livres Rares Et PRecieux Ou Nouveau Dictionnaire Bibliographique Vol 2 Contenant Plus de Cent Mille Articles de Livres Rares
Churieux Et Recherches DOuvrages de Luxe Etc Avec Les Signes Connus Pour Distinguer Les Editions Originale
Archivio Storico Siciliano Vol 20
Bibliothecae a Io Sigismundo Moerlio Totius Reuer Ministerii Norimberg Atque Ecclesiae Ad D Sebaldi Antistitis Vol 1 Multo Studio Collectae D
III Oct Et Seqq A 1791 Publicae Auctionis Lege Diuendendae Libros Sec XV Autores Veteres Graecos E
Thesaurus Pontificiarum Sacrarumque Antiquitatum Necnon Rituum Praxium AC Ciremoniarum Vol 1 Additis Pluribus Quaestionibus AC
Resolutionibus Supra Dubia Nonnulla Insigniora Ex Sacra Scriptura Desumpta Et Chronhistoria Ejusque Supplemento Sacrarii
Allgemeines Bicher-Lexikon Oder Vollstindiges Alphabetisches Verzeichnii Aller Von 1700 Bis Zu Ende 1861 Erschienenen Bicher Vol 13
Welche in Deutschland Und in Den Durch Sprache Und Literatur Damit Verwandten Lindern Gedruckt Worden Sind Welche
Friedrich Wilhelm Joseph Von Schellings Simmtliche Werke 1799-1800
Historia de Belgrano y de la Independencia Argentina Vol 1
Lehrbuch Der Landwrithschaftlichen Pflanzwenkunde Fir Praktische Landwirthe Und Freunde Des Pflanzenreichs Vol 1 Die Siigriser Besonders in
Hinsicht Auf Deren Formen Wachsthum Und Gebrauch
Deuda Argentina Vol 2 Copilaciin de Leyes Decretos Resoluciones Notas y Contratos Sobre La Deuda Piblica Nacional
Neues Mythologisches Wirterbuch Fir Studirende Jinglinge Angehende Kinstler Und Jeden Gebildeten iberhaupt Vol 2 of 2 J-Z
Bollettino Della Societi Geografica Italiana 1907 Vol 44 Anno XLI
Rivista Di Antropologia 1913 Vol 18 Atti Della Societi Romana Di Antropologia
Traiti de Chimie Minirale Vigitale Et Animale Vol 5
Voyage En Orient Grice Turquie igypte
Archives Des Sciences Physiques Et Naturelles 1882 Vol 8 Troisiime Piriode
Mimoires de la Sociiti Impiriale Des Antiquaires de France Vol 8 Troisiime Sirie
Recueil de Voyages Au Nord Vol 4 Contenant Divers Mimoires Tris Utiles Au Commerce Et i La Navigation
Lower-Canada Reports 1855 Vol 5 Dicisions Des Tribunaux Du Bas-Canada 1855
Le Journal Des Scavans Pour LAnnie 1783 Janvier
Traiti de Chimie Appliquie Aux Arts Vol 7
Histoire Du Paraguay Vol 1
Fihrer Durch Die iffentlichen Sammlungen Klassischer Altertimer in Rom Vol 1 Die Pipstlichen Sammlungen Im Vatikan Die Stidtischen
Sammlungen Auf Dem Kapitol Antiquarium Comunale Und Museo Barraco
Revue Suisse de Zoologie 1939 Vol 46 Annales de la Sociiti Zoologique Suisse Et Du Musium dHistoire Naturelle de Genive
Die Letzten Grinde Von Recht Staat Und Strafe Philosophisch Und Nach Den Gesetzen Der Merkwirdigsten Vilker Rechtshistorisch Entwickelt
Die Deutsche Litteratur Des Neunzehnten Jahrhunderts
Iusti Lipsi Opera Omnia Qvi Ad Criticam Proprie Spectant Postremim AB Ipso Aucta Correcta Digesta Quorum Omnium Index Et Ordo Post
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Prifationem
Diccionario Numismatico General Para La Perfecta Inteligencia de Las Medallas Antiguas Sus Signos Notas i Inscripciones y Generalmente de
Todo Lo Que Se Contiene En Ellas Vol 6 Con Informe de Las Deidades Paganas Hiroes Ninfas Reyes Emperado
Ausfuhrliche Grammatik Der Griechischen Sprache Vol 2 of 2 Erster Teil Elementar-Und Formenlehre
Q Horatii Flacci Opera Cum Scholiis Veteribus Castigavit Et Notis Illustravit
Excursions Historiques Et Philosophiques a Travers Le Moyen Age Publication Posthume
Leben Jesu Vol 1 of 2 Das
Il Risorgimento Italiano Vol 1 Fazione Di Pier Desiderio Pasolini
Almanaque del Diario de Barcelona 1876 Vol 19
La national Gallery Vol 1 Ouvrage Illustre de 90 Planches Hors Texte En Couleurs
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